INSTALLATION
INSTRUCTIONS

WARNING

INSTALL COUPLING HALF
(SOCKET) ON GAS SUPPLY
LINE IN ACCORDANCE
WITH NATURAL GAS AND
PROPANE INSTALLATION
CODE.

WARNING

PRIOR TO INSERTING PLUG,
TEST THE CONNECTION
FOR LEAKS. ONLY WITH
LEAK TEST SOLUTION.
RINSE WITH CLEAN WATER
AFTER EACHTESTTO
REMOVE ANY CORROSIVE
RESIDUE.

DO NOT USE OPEN FLAME
TO TEST FOR LEAKS

INSTRUCTIONS
D’INSTALLATION

AVERTISSEMENT

INSTALLER CETTE MOITIE
DU RACCORD (DOUILLE)
SUR LA CANALISATION
D’ALIMENTATION EN GAZ
CONFORMEMENT AU CODE
D'INSTALLATION DU GAZ
NATUREL ET DU PROPANE.

AVERTISSEMENT
N'UTILISER QUE DES
DOUILLES A JOINTS DE
SURETE AVANT D'INSERER
LA BOUCHE DE GAZ.
VERIFIER LES JOINTS POUR
DES FUITES EVENTUELLES
SEULEMENT AVEC LA |
SOLUTION DE CONTROLE
DE FUITES. RINCER A LEAU
CLAIRE APRES LE TEST DE
CONTROLE POUR EVITER
TOUTE CORROSION.

NE PAS UTILISER DE
FLAMMES POUR
CONTROLER LES FUITES.
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TO CONNECT: PUSH BACK SLEEVE OF SOCKET (fig.1)
INSERT PLUG (fig.2) RELEASE SLEEVE. PUSH PLUG UNTIL
SLEEVE SNAPS FORWARD LOCKING PLUG TO SOCKET (fig.3)
TO DISCONNECT: PUSH SLEEVE BACK AND PULL PLUG OUT.
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POUR JOINDRE LES DEUX PIECES: REPOUSSER LE MANCHON
DE LA DOUILLE (fig.1) INSERER LA FICHE DE GAZ (fig.2)

ET RELACHER LE MANCHON BIEN ENFONCER LA FICHE DE GAZ
POUR QUE LA MANCHON. LA RECOUVRE D'UN SEUL COUP.

LA FICHE DOIT ETRE AINSI BIEN VEROUILLEE DANS

LADOUILLE (fig.3)

POUR DETACHER LES DEUX PIECES:

REPOUSSER LE MANCHON ET

RETIRER LA FICHE DE GAZ.

MAX FLOW CAPACITY: 60,000 BTU/HOUR

PRESSURE RATING: 1/2 PSIG

CERTIFICATION: ANSI 221.42 (CSA)

DEBIT MAXIMAL: 60,000 BTUM

PRESSION NOMINALE: 1/2 PSIG
HOMOLOGATION: ANSI 221.41 (CSA)



